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battery installation

1 Fit 1 x 9v battery. Unclip the battery
cover on the underside of the scale
by pushing the clip inwards and then
lifting off. Fit the battery then clip the
battery cover back into place.

Note - During use, if the battery
symbol ([=]) appears in the
display, it means that battery power
is low and the battery should be
replaced.

to weigh

Always place the scale on a dry and
flat surface prior to weighing.
Press the ‘ON/OFF’ button to switch
on. When the display shows ‘0’,
place the item to be weighed onto
the platform. The weight will appear
on the display. For example if Ib
units have been selected and the
display shows 4:06.25Ib the weight
of the item is 4lb 6% oz or if the
display shows : 3.5lb the weight of
the item is 3% 0z.
Note:-

® The scale will read ‘HHHH' if it is
trying to weigh above its capacity.

to select weighing units

After switching on the scale, press
the ‘UNIT” button. Each time the
button is pressed a different
weighing unit will be displayed eg.
Kg, g or Ib.

to add and weigh

After the weight is displayed, press
the ‘zero’ button once and the
display will return to ‘0’. Add the
next ingredient and the weight of
that ingredient will be displayed.
This can be repeated until all the
ingredients are weighed. During this
operation the word TARE will appear
on the display.

® \When removing an item from the
scale during add and weigh, a ‘-’ will
appear in the display to represent a
minus reading.
Note:-

® The maximum weighing capacity is 5
Kg/11 Ib . This is the total weight of
all ingredients plus the weight of the
container.

auto switch off:

Automatic switch off will occur if the
scale shows the same weight
reading for 3 minutes.

manual switch off:

To conserve the battery power,
switch off the scale when not in use.
To do this press the ‘ON/OFF’
button.

cleaning

Do not immerse the scale in water.
Wipe over the scale with a damp
cloth, then dry thoroughly. Do not
use abrasive or chemical agents to
clean.

important

® The scale is for domestic use only.

® Do not overload the scale by
exceeding the maximum weighing
capacity of 5Kg/11lb as this may
damage the weighing sensor.

® Do not place hot food or hot
containers such as saucepans onto
the weighing platform.

® Do not subject the scale to
excessive force.

® Do not stand the scale near an oven
or other direct source of heat.

® Do not allow the scale to come into
contact with strongly
flavoured/coloured food or acids
such as the zest from citrus fruits
which could damage the plastic
surface of the scale.

® Remove the battery if the scale is
not going to be used for a long time.

® Do not expose the scale to any high
electro magnetic fields such as a
cordless portable phone, computer
etc as this will interfere with the
functioning and accuracy of the
scale.

® Do not use excessive force when
pressing the buttons and never use
a sharp object to press the buttons.



service

UK

® |f you need help with using your
scale please call Kenwood customer
care on 023 9239 2333. Please
have your model number
ready.
other countries

® Contact the shop where you bought
the scales



Nederlands

batterijen plaatsen

1 Plaats één 9 V batterij. Open het

deksel aan de onderkant van de
weegschaal door de klem naar
binnen te drukken en het deksel weg
te nemen. Plaats de batterij en zet
het deksel weer op zijn plaats.
Opmerking — Als tijdens het gebruik
het batterijsymbool ([+=]) op het
display verschijnt, betekent dit dat
de batterij leeg aan het raken is en
vervangen moet worden.

wegen

Plaats de weegschaal altijd op een
droog en horizontaal opperviak
voordat u gaat wegen.

Druk op ON/OFF (aan/uit) om de
machine aan te zetten. Zodra er ‘0’
op het display staat, legt u het te
wegen artikel op de plaat. Het
gewicht wordt op het display
weergegeven. Als Ib als meeteenheid
werd ingesteld en op het display
staat 4:06.25Ib, dan weegt het
artikel 4lb 6% oz. Of als op het
display : 3.5Ib staat, weegt het
artikel 3% oz.

Opmerking:

De weegschaal geeft ‘HHHH’ weer
als hij boven zijn weegvermogen
probeert te wegen.

de weegeenheid instellen

Als de weegschaal is ingeschakeld,
drukt u op ‘UNIT’ (eenheid). Telkens
wanneer de knop wordt ingedrukt,
wordt een andere weegeenheid
gekozen, bijv. kg, gr of Ib.

toevoegen en wegen

Zodra het gewicht wordt
weergegeven, drukt u eenmaal op
de nulknop dan staat er weer ‘0’ op
het display. Voeg de volgende
ingrediénten toe, dan wordt het
gewicht van die ingrediénten
weergegeven. Dit kan worden
herhaald totdat alle ingrediénten
gewogen zijn. Tijdens deze functie
verschijnt het woord ‘TARE’ (tarra)
op het display.

® \Wanneer u een artikel tijdens het
‘toevoegen en wegen’ van de
weegschaal af haalt, verschijnt er
een ‘-’ op het display, wat een
afname aangeeft.
Opmerking:

® Het maximum weegvermogen
bedraagt 5 kg/11 Ib. Dit is het
totaalgewicht van alle ingrediénten
plus het gewicht van de houder.

automatisch uitschakelen:

Als de weegschaal gedurende 3
minuten hetzelfde gewicht weergeeft,
schakelt hij automatisch uit.

met de hand uitschakelen:

Om batterijvermogen uit te sparen
moet u de weegschaal uitschakelen
wanneer deze niet in gebruik is. Druk
hiervoor op ON/OFF (aan/uit).

reinigen

De weegschaal niet in water

onderdompelen. Veeg de weegschaal

schoon met een vochtige doek en

droog hem daarna grondig. Gebruik

geen schurende of chemische

middelen voor het reinigen.

belangrijk

® De weegschaal dient uitsluitend voor
huishoudelijk gebruik.

® De weegschaal niet overladen door
de maximale belading van 5 kg te
overschrijden, omdat anders de
weegsensor beschadigd zal raken.

® Plaats geen heet voedsel of hete
houders, bijvoorbeeld pannen, op
het weegplatform.

® Oefen geen overmatige kracht op de
weegschaal uit.

® | aat de weegschaal niet dicht bij een
oven of andere directe warmtebron
staan.

® |aat de weegschaal niet in aanraking
komen met voedsel dat sterke
smaak-/kleurstoffen bevat of met
zuren, bijvoorbeeld de schil van
citrusvruchten, die het plastic
opperviak van de weegschaal
kunnen beschadigen.

® Haal de batterij uit het batterijvakje
als de weegschaal lange tijd niet
gebruikt zal worden.



® Zorg dat de weegschaal niet wordt
blootgesteld aan een groot
elektromagnetisch veld, zoals dat
van een draadloze draagbare
telefoon, een computer, enz.
aangezien dit de werking en
nauwkeurigheid van de weegschaal
nadelig zal beinvioeden.

® Niet te hard op de knoppen drukken
en nooit met een scherp voorwerp
de knoppen indrukken.

service

® Als u assistentie wenst bij het
gebruik van uw weegschaal, neem
dan contact op met de winkel waar
u de weegschaal hebt gekocht.



insertion de la pile

1 Pile de 9 v. Détacher le couvercle du
logement de la pile situé sous la
balance en poussant le clapet vers
I'intérieur, puis I'enlever. Insérer la
pile puis remettre le couvercle du
logement en place.

Remarque — Lors de I'utilisation de la
balance, si le symbole suivant ([+=])
apparait sur I'affichage, cela signifie
que le niveau de la pile est faible et
qu’elle doit étre remplacée.

pour peser

Toujours placer la balance sur une
surface seche et plate avant
d’effectuer une pesée.
Appuyer sur le bouton « ON/OFF »
(Marche/Arrét) pour mettre la
balance. sous tension. Lorsque
I'affichage indique « O », poser
I"article devant étre pesé sur le
plateau. Le poids apparait sur
I’affichage. Par exemple, si les unités
en Ib (1 livre) ont été sélectionnées et
que I'affichage indique 4:06.25 Ib, le
poids du produit est de 4 lb 6% oz,
ou si I'affichage indique : 3.5Ib, alors
le poids du produit est de 3% oz.
Remarque :-

® | a balance indique ‘HHHH’ si le
poids déposé est supérieur a la
capacité de pesage.

pour sélectionner les unités de

pesage
Apres avoir allumé la balance,
appuyer sur le bouton « UNIT »
(UNITE). A chaque pression du
bouton une unité de pesage

différente s’affiche, par exemple Kg,
goulb.

pour ajouter et peser
Apres affichage du poids, appuyer
une fois sur le bouton « zéro » et
I"affichage revient sur « O ». Ajouter
I'ingrédient suivant et le poids de cet
ingrédient apparait alors. Vous
pouvez répéter cette opération
autant de fois qu'il y a d’ingrédients
a peser. Lors de cette opération, le
mot TARE (POIDS A VIDE) apparait
sur I'affichage.

Lorsque vous retirez un article de la
balance au cours de I'opération
ajouter et peser, un signe « - »
apparait sur I'affichage pour indiquer
une lecture en moins.

Remarque :-

La capacité maximale de pesage est
de 5 kg. Cette valeur correspond au
poids total de tous les ingrédients
plus le poids du récipient.

arrét automatique :

La balance se met automatiquement a
I'arrét si I'écran affiche le méme poids
pendant 3 minutes.

arrét manuel :

Afin de conserver la puissance des
piles, éteignez la balance en dehors
des périodes d’utilisation. Pour ce
faire, appuyer sur le bouton «
ON/OFF » (Marche/Arrét).

nettoyage

Ne plongez pas la balance dans
I'eau.

Essuyez la surface de la balance a
I’aide d’un chiffon humide, puis
séchez soigneusement. N'utilisez
pas d’abrasifs ou d’agents
chimiques pour le nettoyage.

important

Cette balance est réservée a un
usage domestique.

Ne pas surcharger la balance en
dépassant la capacité de pesage
maximale fixée a 5 Kg/11lb car cela
risquerait d’endommager le capteur
de pesée.

Ne déposez pas des aliments
chauds ou des récipients chauds
tels que des casseroles sur la
plateforme de pesage.

Ne soumettez pas la balance a toute
force excessive.

Ne placez pas la balance a proximité
d’un four ou de toute autre source
de chaleur directe.

Ne laissez pas la balance au contact
d’aliments aux saveurs/couleurs
prononcées ou d’acides tels que le
zeste des agrumes ; la surface
plastique de la balance risquerait
d’étre endommagée.

Enlever la pile si la balance ne doit
pas étre utilisée pendant un certain
temps.



® Ne pas exposer la balance a des
champs électromagnétiques tels que
téléphone portable sans fil,
ordinateur, etc. car cela risquerait de
créer une interférence avec le
fonctionnement et la précision de la
balance.

® Appuyer délicatement et sans forcer
sur les boutons et ne pas utiliser
d’objet pointu pour appuyer dessus.

service apres-vente

® Sivous avez besoin d’assistance
pour utiliser votre balance

® Contactez le magasin ou vous avez
acheté votre appareil.



Einsetzen der Batterie

1 Setzen Sie 1 x 9v Batterie ein. Lésen
Sie die Batterieabdeckung auf der
Unterseite der Waage; driicken Sie
dazu die Klemme nach innen und
heben Sie die Abdeckung heraus.
Setzen Sie die Batterie ein und
drlicken Sie die Batterieabdeckung
wieder hinein.

Hinweis — Wenn im Gebrauch das
Batteriesymbol ([+=]) in der Anzeige
erscheint, bedeutet das, dass die
Energie der Batterie zur Neige geht
und die Batterie ersetzt werden
sollte.

Wiegen
Stellen Sie die Waage vor dem
Wiegen immer erst auf eine trockene
flache Flache. Dricken Sie den
‘ON/OFF’ (,AN/AUS")-Schalter.
Wenn die Anzeige “0” zeigt, stellen
Sie das Wiegegut auf die
Wiegeflache. Das Gewicht erscheint
in der Anzeige. Wenn beispielsweise
Ib als Gewichtseinheit gewahlt wurde
und die Anzeige 4:06.25lb zeigt,
wiegt das Wiegegut 4lb 6% oz; wenn
die Anzeige: 3.5Ib zeigt, wiegt das
Wiegegut 3% oz.

Hinweis:-

® Bei Uberschreiten des maximalen
Wégebereichs wird ‘HHHH’
angezeigt.

Wahlen der Gewichtseinheiten

Driicken Sie nach dem Einschalten
der Waage die Taste ,UNIT". Bei
jedem Drucken dieser Taste
erscheint in der Anzeige eine andere
Gewichtseinheit, z.B. kg, g oder Ib.

Zufligen und Wiegen

Wenn das Gewicht angezeigt wird,
driicken Sie die Taste ,Null“ einmal;
die Anzeige zeigt dann wieder ,0“.
Fligen Sie die nachste Zutat hinzu —
die Anzeige zeigt dann das Gewicht
dieser Zutat. Sie kdnnen diesen
Vorgang so lange wiederholen, bis
alle Zutaten gewogen sind. Wahrend
dieses Wiegevorgangs erscheint in
der Anzeige das Wort TARE
(Tarieren).

® \Wenn Sie beim Hinzufligen und
Wiegen Wiegegut von der Waage
nehmen, erscheint in der Anzeige
der Minuswert “-*.
Hinweis:-

® Der maximale Wégebereich, d.h. das
Gesamtgewicht aller Zutaten
einschlieBlich des Behélters, betragt
5 Kg.

Automatische Abschaltung:

Wenn die Waage 3 Minuten lang das
gleiche Gewicht anzeigt, schaltet sie
automatisch ab.

Abschalten von Hand:

Um Batterie zu sparen, sollte die
Waage bei Nichtgebrauch
abgeschaltet werden. Dricken Sie
dazu den ‘ON/OFF’ (,AN/AUS")-
Schalter.

Reinigung
Die Waage nicht in Wasser tauchen.
Die Waage mit einem feuchten Tuch
abwischen und trockenreiben. Keine
Scheuermittel oder chemischen
Reinigungsmittel verwenden.
Wichtig

® Die Waage ist nur fur den Gebrauch
im Haushalt gedacht.

® Die Waage darf nicht Uberladen
werden. Achten Sie deshalb darauf,
dass das Hochstgewicht von 5
kg/11 Ib nicht Uberschritten wird,
weil sonst der Wiegesensor
beschédigt werden kdnnte.

® Keine heiBen Nahrungsmittel oder
heiBen Behalter, wie z.B. Topfe auf
die Wiegeplattform stellen.

® Die Waage sorgsam behandeln.

® Die Waage nicht in die Nahe eines
Herdes oder einer anderen direkten
Warmequelle stellen.

® Kontakt der Waage mit sehr
scharfen, gefarbten oder
saurehaltigen Nahrungsmitteln, wie
z.B. Zitrusfruchtschalen, vermeiden,
da die Kunststoffoberflache
beschéadigt werden kann.

® Entfernen Sie die Batterie, wenn die
Waage langere Zeit nicht gebraucht
wird.



® Setzen Sie die Waage nicht hohen
elektromagnetischen Feldern, wie
z.B. kabellosen tragbaren Telefonen,
Computern usw. aus, weil diese
Felder die Funktion und Genauigkeit
der Waage beeintréchtigen.

® Dricken Sie die Tasten nicht
UbermaBig stark und verwenden Sie
zum DrUcken der Tasten niemals
einen scharfen Gegenstand.

Service

® \Wenn Sie Hilfe brauchen bei der
Verwendung lhrer Waage

® \Wenden Sie sich bitte an das
Geschéft, in dem Sie die Waage
gekauft haben.
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installazione della batteria

1 Inserire 1 batteria da 9v. Aprire il
coperchio della batteria posto sul
lato inferiore della bilancia premendo
il fermo verso l'interno e quindi
sollevando ed estraendo |l
coperchio. Inserire la batteria e
quindi fissare nuovamente il
coperchio in posizione.

NB — Se durante I'uso compare sul
display il simbolo della batteria
([31) significa che la batteria &
scarica e va sostituita.

per pesare

Prima di usare la bilancia collocarla
sempre su una superficie piana e
asciutta.

Accendere I'apparecchio premendo
il tasto ‘ON/OFF’. Quando sul
display compare ‘0’ collocare cio
che si desidera pesare sul piatto
della bilancia. Il peso compare sul
display. Per esempio se sono state
selezionate le libbre come unita di
misura e il display indica 4:06.25Ib il
peso e pariadloBoncee iosell
display indica : 3.5lb il peso € pari a
3 once e %.

NB:

Se cercate di pesare qualcosa di
troppo pesante rispetto alla capacita
massima della bilancia, il display
mostrera il messaggio di errore
‘HHHH'.

per selezionare le unita di misura

Dopo aver acceso la bilancia
premere il tasto 'UNIT.
Ogniqualvolta si preme il tasto viene
visualizzata un’unita di misura
diversa, per esempio kg, g o Ib.

per aggiungere e pesare

Dopo la visualizzazione del peso sul
display premere il tasto ‘zero’ una
volta, il display ritorna a ‘0’.
Aggiungere I'ingrediente successivo,
ne verra visualizzato il peso. E
possibile ripetere questo passaggio
in modo da pesare tutti gli
ingredienti. Durante questa
operazione sul display compare la
parola TARE (tara).

® Quando si rimuove qualcosa dalla
bilancia durante I'operazione di
aggiunta e pesata, sul display
compare una lineetta ‘-* che
rappresenta una lettura negativa.
NB:

La capacita massima di questa
bilancia & di 5 Kg/1 libbre. Questo e
il peso totale di tutti gli ingredienti,
piu quello degli eventuali recipienti.

spegnimento automatico:

La bilancia si spegne
automaticamente dopo aver indicato
lo stesso peso per 3 minuti.

spegnimento manuale:

Per non sprecare I'energia delle
batterie, spegnere la bilancia se non
si desidera usarla. Per fare cio
premere il tasto ‘ON/OFF’.
pulizia
Non immergere in acqua la bilancia.
Passarla con un panno umido e poi
asciugarla a fondo. Non usare
prodotti abrasivi o chimici per pulire
la bilancia.
importante
® Questa bilancia & destinata al solo
uso domestico.
Non sovraccaricare la bilancia
superando la capacita massima di
pesata pari a 5 kg/11 Ib, poiché cio
potrebbe danneggiare il sensore di
pesata.
Non mettere alimenti o contenitori
molto caldi, ad es. pentole, sul piatto
della bilancia.
Non esercitare forza eccessiva sulla
bilancia.
Non collocare la bilancia vicino al
forno o ad altre fonte dirette di
calore.
Non lasciare che la bilancia venga a
contatta con alimenti di
sapore/colore intenso, oppure con
sostanze acide come il succo di
agrumi, che potrebbero danneggiare
la superficie della bilancia.
Se la bilancia non viene utilizzata per
lungo tempo, estrarre la batteria.
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® Non esporre la bilancia a campi
elettromagnetici elevati quali quelli di
telefoni cordless, computer ecc.,
poiché cio interferisce con il
funzionamento e I'accuratezza della
bilancia.

® Non utilizzare forza eccessiva
quando si premono i tasti e non fare
mai uso di oggetti appuntiti per
premere i tasti.

manutenzione

® Se si ha bisogno di assistenza
riguardo I'uso della bilancia,
contattare il negozio dove si &
acquistato I'apparecchio.
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instalacion de la bateria

1 Ponga 1 bateria de 9 v. Abra la tapa
de la bateria de la parte inferior de la
balanza apretando el clip hacia
adentro y retirandolo después.
Acople la bateria y luego cierre la
tapa de la baterfa poniéndola de
nuevo en su sitio.

Nota - durante el uso, si aparece el
simbolo de la bateria ((3=]) en la
pantalla, significa que la potencia de
la bateria esta baja y que se debe
sustituir.

codmo pesar

Sitle siempre la balanza sobre una
superficie seca y plana antes de
pesar.
Pulse el botén de
(encendido/apagado) ON/OFF para
encender el aparato. Cuando
aparezca un “0” en la pantalla, situe
el ingreditente que va a pesar en la
plataforma. El peso aparecera en la
pantalla. Por ejemplo, si se han
seleccionado unidades en libras y la
pantalla muestra 4:06.25Ib, el peso
del ingrediente es de 4 Ib y 6% oz; si
la pantalla muestra : 3.5Ib, el peso
del ingrediente es de 3% oz.
Nota:-

® | a bascula mostrara ‘HHHH’ si
intenta pesar por encima de su
capacidad.

coémo seleccionar las unidades
de peso

Después de encender la balanza,
pulse el boton “UNIT”. Cada vez que
se pulse el botdn, aparecera una
unidad de peso distinta, como kg, g
o lb.

coémo anadir ingredientes y
pesar

Después de visualizar el peso, pulse
el botén “zero” una vez y la pantalla
volvera al “0”. Afada el siguiente
ingrediente y aparecera su peso en
la pantalla. Esto puede repetirse
hasta haber pesado todos los
ingredientes. Durante esta
operacion, aparecera la palabra
“TARE” en la pantalla.

® Al retirar un ingrediente de la balanza

mientras se afladen y pesan
ingredientes, aparecera ‘-’ en la
pantalla, o que representa una
lectura negativa.

Nota:-

La capacidad maxima de pesaje es
de 5 Kg. Esto representa el peso
total de todos los ingredientes mas
el peso del recipiente.

apagado automatico:

Se apagara automaticamente si la
bascula muestra la misma lectura de
pesaje durante 3 minutos.

apagado manual:

Para conservar la carga de las pilas,
apague la bascula cuando no esté
en uso. Para hacer esto, pulse el
botén de (encendido/apagado)
ON/OFF.

limpieza

No sumerja la bascula en agua.
Limpie la bascula con un pafio
humedo vy, a continuacion, seque
bien. No utilice agentes abrasivos o
quimicos para limpiar.

importante
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LLa béascula es solo para uso
doméstico.

No sobrecargue la balanza
superando la capacidad maxima de
peso de 5 kg/11 Ib, ya que se
podria deteriorar el sensor de peso.
No cologue alimentos calientes o
recipientes calientes como cazuelas
en la plataforma de pesar.

No someta la bascula a fuerzas
excesivas.

No coloque la bascula cerca del
horno u otra fuente directa de calor.
No permita que la bascula entre en
contacto con alimentos con sabores
o colores fuertes o acidos como
zumos de citricos ya que podrian
dafar la superficie de plastico de la
béascula.

Retire la bateria si no se va a usar la
balanza durante un periodo de
tiempo prolongado.



® No exponga la balanza a campos
electromagnéticos altos, como un
teléfono inaldambrico, un ordenador,
etc., ya que el funcionamiento y la
precision de la balanza se verian
afectados.

® No ejerza fuerza excesiva al pulsar
los botones y nunca use un objeto
afilado para apretarlos.

servicio
® Sj necesita ayuda con el uso de la
bascula.

® Pongase en contacto con la tienda
donde compro la bascula

14



Portugués

instalacdo da pilha

1 Instale 1 pilha de 9v. Liberte a tampa
do compartimento da pilha, situado
no lado inferior da balanca,
pressionando o clip para dentro e
retirando a tampa. Instale a pilha e
torne a encaixar a tampa do
compartimento das pilhas.
Nota - Durante a utilizagdo, se o
simbolo da pilha ([+=]) aparecer no
visor, isto significa que a poténcia da
pilha estéa fraca e a pilha deve ser
substituida.

COmMO pesar

Coloque sempre a balanga sobre
uma superficie seca e plana antes
de pesar. Pressione o botéo
interruptor “ON/OFF” (Ligar/Desligar)
para ligar. Quando aparecer “0” no
visor, coloque o artigo a pesar na
plataforma da balanga. O peso
aparecera no visor. Por exemplo, se
forem seleccionadas libras (Ib) como
unidade de pesagem e 0 visor
mostrar 4:06.25lb, o peso do artigo
sera de 4 libras e 6% ongas; ou, se 0
visor mostrar : 3.5lb, 0 peso do
artigo sera de 3,5 ongas (0z).
Nota:

® A balanca apresentara “HHHH”
(Erro) se vocé estiver a tentar pesar
artigos acima da capacidade do
aparelho.

como seleccionar unidades de
pesagem

Depois de ligar a balanga no
interruptor, pressione o botao
“UNIT”. Cada vez que o botéo for
pressionado, sera visualizada uma
unidade de pesagem diferente, isto
é, kg, g ou Ib.

para adicionar e pesar

Apds o peso ser exibido, pressione
0 bot&o “zero” uma vez e o ecra
voltara a “0”. Adicione o ingrediente
seguinte e o peso desse ingrediente
sera exibido. Isto pode ser repetido
até todos os ingredientes estarem
pesados. Durante esta operacao, a
palavra TARE (Tara) aparecera no
visor.
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® Se for retirado um artigo da balanga

durante a operagao de “adicionar e
pesar”, aparecera um sinal de
menos “-“ no visor, representando
uma leitura negativa.

Nota:

® A capacidade méaxima de pesagem

€ de 5 kg/1 Ib. Este é o peso total
de todos os ingredientes mais o
peso do recipiente.

desligamento automatico:

A balanga desligara
automaticamente se apresentar a
mesma leitura de peso por 3
minutos.

desligamento manual:

Para conservar a energia das pilhas,
desligue a balanga quando néo
estiver em utilizag&o. Para fazer isto,
pressione o bot&o interruptor
“ON/OFF” (Ligar/Desligar).

limpeza

N&ao mergulhe a balanga em agua.
Limpe a balan¢a passando um pano
humido e depois outro seco. Nao
utilize abrasivos nem agentes
quimicos para limpar.

importante

A balanga destina-se exclusivamente
a utilizagdo domeéstica.

N&o sobrecarregue a balanga,
excedendo a capacidade maxima de
pesagem de 5 kg/11 Ib, pois isto
podera danificar o sensor de
pesagem.

Nao cologue alimentos quentes nem
recipientes quentes, tais como
panelas, sobre a plataforma de
pesagem.

Nao sujeite a balanca a forca
excessiva.

Nao coloque a balanga perto de um
forno ou de outra fonte de calor
directo.

Nao deixe que a balanca entre em
contacto com alimentos com
sabores/cores fortes ou com &cidos,
tais como a casca de citrinos, que
poderédo danificar a superficie
plastica da balanga.

Retire a pilha se a balanga néo for
utilizada por um periodo prolongado.



® Nao exponha a balanga a quaisquer
campos electromagnéticos, tais
como um telefone portatil sem fios,
computador, etc., pois isto interfere
no funcionamento e preciséo da
balanga.

® Nao pressione os botdes com forga
excessiva e nunca utilize um objecto
afiado para pressionar os botoes.

assisténcia técnica

Se necessitar de ajuda relativamente
a utilizagdo da sua balanga, por
favor contacte o posto de
assisténcia mais proximo da sua
residéncia.
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montering af batterier

montering af batteri

1 Montér 1 stk. 9v batteri. Fiern
batterideekslet pa undersiden af
veegten ved at trykke clipsen indad
og lofte deekslet af. Montér batteriet
og seet s batterideekslet pa plads
igen.

Bemeerk — Hvis batterisymbolet
([321) under brug vises pa
displayet, betyder det, at
batteristrommen er lav og at batteriet
skal udskiftes.

sé&dan vejer du

Inden veegten tages i brug, skal den
altid stilles pa en ter, vandret
overflade. Tryk pé teend/sluk-
knappen for at teende for vaegten.
Nar displayet viser ‘0’, anbringes
den ting, som skal vejes, pa
platformen. Du kan sé& se, hvor
meget den vejer pa displayet. Hvis
for eksempel Ib enhederne er valgt
og displayet viser 4:06.25Ib, vejer
tingen 4lb 6% oz, eller hvis displayet
viser : 3.5lb vejer den 3% oz.
Bemeerk:

® Vaegten vil vise 'HHHH’, hvis der
gores forsgg péa at veje mere end
veegtens kapacitet.

sadan veelger du vaegtenheder

Nar du taender for veegten, tryk pa
knappen 'UNIT' (ENHED). Hver gang
der trykkes pé knappen, vises de
forskellige enheder, f.eks. kg, g eller
Ib.

sé&dan laegger du mere pa og
vejer det

Efter veegten er vist pa displayet, tryk
én gang pa knappen 'zero’ (nul),
hvorefter displayet vender tilbage til
‘0’. Kom den naeste ingrediens pa,
hvorefter vaegten af den ingrediens
vises.

Dette kan gentages, indtil alle
ingredienserne er vejet. Nar dette
foretages, vises ordet TARE pa
displayet.

Nar en ingrediens fiernes fra veegten,
mens dette geres, vises et ‘-’ pa
displayet, hvilket betyder en minus-
aflaesning.
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Bemeerk:

® Den maksimale kapacitet, der kan
vejes, er 5 kg/11 Ib. Det er den
totale veegt af alle ingredienser samt
vaegten af beholderen.

automatisk slukning:

Nar veegten har vist samme
vaegtafleesning i 3 minutter, slukkes
den automatisk.

manuel slukning:

Nar veegten ikke er i brug, kan du
slukke manuelt for den for at spare
pa batterierne. Dette geres ved at
trykke pa teend/sluk-knappen.
rengering
Kom ikke veegten i vand. Vaegten
torres af udvendigt med en fugtig
klud og poleres s& efter med en tor.
Brug ikke skurende eller kemiske
rengeringsmidler til at gere vaegten
ren.
vigtigt
® \/aegten er ikke beregnet til
erhvervsbrug.
Overbelast ikke veegten ved at
overskride den maksimale kapacitet
pé 5 kg/11 Ib, da det kan beskadige
veegtsensoren.
Anbring ikke varme fadevarer eller
varme beholdere som f.eks. gryder
pé vaegtens platform.
Udseet ikke veegten for urimelig kraft.
Stil ikke veegten i naerheden af en
ovn eller anden direkte varmekilde.
Lad ikke veegten komme i kontakt
med fodevarer med staerk
smag/farve eller syrer som f.eks. skal
fra citrusfrugter, da disse kan
beskadige vaegtens plastikoverflade.
Fjern batteriet, hvis vaegten ikke skal
anvendes i leengere tid.
Udseet ikke vaegten for hoje
elektromagnetiske felter som f.eks.
fra en tradles telefon eller
mobiltelefon, computer osv., da
dette kan forstyrre veegtens funktion
0g nejagtighed.
Brug ikke urimelig kraft, nar der
trykkes pa knapperne, og benyt
aldrig en skarp genstand til at trykke
pé knapperne.



service

® Hvis du har brug for hjeelp med
anvendelsen af vaegten, bedes du
venligst kontakte den forretning, hvor
du har kebt vaegten.
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sétta i batterier

1 Sétti1 st. 9V-batteri. Oppna
batterifacket pa undersidan av vagen
genom att trycka in spéarren och lyfta
bort det. Satt i batteriet och knapp
sedan fast batterilocket. OBS - Om
batterisymbolen ([*=]) visas i rutan
under anvandningen betyder det att
batteriet borjar ta slut och ska bytas.

vaga

Stall alitid vagen pa en torr plan yta

innan du borjar vaga. Tryck pa

"ON/OFF" for att koppla pa vagen.

Nar det star "0" i rutan lagger du det

som ska végas pa plattformen. Da

visas vikten i rutan. T.ex. om Ib

(pund) har valt som enhet och det

star 4:06.25lb i rutan, vager det 4lo

67 oz. Om det stér : 3.5Ib vager det

3% oz.

OBS:

Om du forsoker vaga négot som ar

for tungt for vagen visas "HHHH" i

rutan.

stalla in mattenhet

N&r du har kopplat pa vagen trycker
du pa "UNIT". Varje gang du trycker
visas en annan enhet, t.ex. kg, g
eller Ib.

lagga till och vaga

Na&r vikten har visats trycker du pa
nollknappen en gang. Da gar
displayen tillbaka till "0". L&gg till
nasta ingrediens, sa visas den
ingrediensens vikt. Upprepa med alla
andra ingredienser som ska vagas.
Medan du gér det visas ordet TARE i
rutan.

Nar du tar bort n&got fran vagen i
instaliningen tillaggsvagning visas ett
"-" i rutan for att ange ett
minusvéarde.

OBS:

Vagens hogsta kapacitet ar 5 kg
totalt, dvs alla ingredienserna
sammanlagt plus behallarens vikt.

automatisk avstangning:

Vagen stanger av sig automatiskt
om samma vikt har visats i tre
minuter.

manuell avstangning:

For att spara pa batterierna ska du
sténga av vagen nar den inte
anvands. For det trycker du pa
"ON/OFF".

rengdring
Doppa inte vagen i vatten. Torka av
med en fuktig trasa och torka noga
efter med en torr. Anvand inga
skurmedel eller kemikalier for att
gbra ren den.
viktigt
® \/&gen ar bara avsedd att anvandas i
hushallet.
Overbelasta inte vAgen genom att
overstiga maxkapaciteten (5 kg). Da
kan sensorn skadas.
Stall inte varma livsmedel eller varma
behallare t.ex. kastruller pa
plattformen.
Utsétt inte vagen for vald.
Stall inte vagen nara en ugn eller
annan direkt vérmekalla.
Lat inte vagen komma i kontakt med
starkt kryddade/fargade eller syrerika
livsmedel som t.ex. apelsin- eller
citronskal. Da kan vagens plastyta
skadas.
Ta ut batteriet om vagen inte ska
anvandas pa en tid.
Utsétt inte vagen for starka
elektronmagnetiska falt sdsom en
tradlos telefon, en dator etc. Da
stors vagens funktion och
noggrannhet.
Tryck inte for hart pa knapparna och
anvand aldrig nagot vasst for att
trycka pa dem.

service

® Om du behdver hjalp med
anvandningen av vagen kan du
kontakta butiken dar du kdpte den.
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installere batteri

1 stremgiver 1 x 9v batteri. Fjern
klemmen fra batteridekslet pa
undersiden av vekten ved & skyve
klemmen innover og deretter lofte
den av. Sett inn batteriet og klem
dekslet tilbake pa plass.

Merk — Hvis batterisymbolet ([+=])
vises under bruk i displayet, betyr
det at batteriet er lavt og batteriet
ber byttes ut.

Veie

Sett alltid vekten pa en terr og jevn

flate for veiing. Trykk pa ‘ON/OFF’

(‘PA/AV")-knappen for & sla pa. Nar

displayet viser ‘0, sett gjenstanden

som skal veies pa brettet. Vekten
vises pa skjermen. Huvis for eksempel
1b enheter er valgt og displayet viser

4:08:25 Ib, veier gjenstanden 4 |b 6%

oz eller hvis displayet viser : 3.5 Ib

veier gjenstanden 3% oz.

Merk:

Vekten viser ‘HHHH’ (feil) hvis den

prever a veie noe som er for tungt

for den.

velge vektenheter

Nér du har slatt pa vekten, trykk pa
‘UNIT” (‘ENHET’)-knappen. Hver
gang knappen trykkes, vises en
annen vektenhet, f.eks. kg, g eller Ib.
legge til og veie
Naér vekten vises, trykk pa ‘null’-
knappen én gang og displayet gar
tilbake til ‘0’. Ha i neste ingrediens
og vekten av den ingrediensen vil bli
vist. Dette kan gjentas til alle
ingrediensene er veid. Under denne
operasjonen vises ordet TARE
(TARA) pa displayet.
Nér en gjenstand fiernes fra vekten
nar du har i flere ingredienser, vises
‘-¢ pa displayet og betyr minus-verdi.
Merk:
Maksimum veiekapasitet er 5 kg/11
Ib. Dette er total vekt pa alle
ingrediensene pluss vekten av
beholderen.

automatisk avslaing:

Vekten slés automatisk av dersom
den viser samme vekt i tre minutter.

manuell avslaing:

For & spare pa batteriet skal du sla
av vekten nar den ikke er i bruk. For
a gjore dette, trykk pa knappen
‘ON/OFF‘(‘PA/AV’).

rengjering

Ikke legg vekten i vann. Terk av
vekten med en fuktig kiut, og terk
grundig. Ikke bruk slipende eller
kjemiske vaskemidler til rengjeringen.

viktig

Vekten er kun til bruk i private
husholdninger.

Ikke belast vekten for mye ved &
overstige maksimal veie- kapasitet
pa 5 kg/11 Ib, da dette kan skade
veiesensoren.

Ikke sett varm mat eller varme kar,
som for eksempel gryter, pa
veieplattformen.

Ikke utsett vekten for overdrevet
kraft.

Ikke sett vekten naer en ovn eller
annen direkte varmekilde.

Ikke la vekten komme i kontakt med
matvarer med sterk smak/farge eller
syre som f.eks. skall fra sitrusfrukt,
som kan skade vektens
plastoverflate.

Fjern batteriet hvis vekten ikke skal
brukes pa lenge.

Ikke utsett vekten for noen sterke
elektromagnetiske felt som f.eks. en
tradlas beerbar telefon, datamaskin,
osv., da dette vil forstyrre vektens
funksjon og neyaktighet.

Bruk ikke makt nar du trykker pa
knappene og bruk aldri en skarp
gienstand for & trykke pa knappene.

service
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Hvis du trenger hjelp med & bruke
vekten skal du kontakte forhandleren
der du kjopte den.



pariston asennus

1 Asenna yksi 9 V paristo. Irrota
vaa’an alapuolella olevan
paristolokeron kansi tydntamalla
pidiketta sisdanpain ja nostamalla
kansi pois. Asenna paristo ja kiinnita
paristolokeron kansi takaisin
paikalleen.

Huomio - Jos paristosymboli (=1)
iimestyy nayttdon kayton aikana,
paristot ovat lopussa ja ne tulee
vaihtaa.

punnitseminen

Aseta vaaka ennen punnitsemista
kuivalla, tasaiselle pinnalle. Kytke
paélle painamalla ON/OFF-painiketta
(p&élle / pois paaltd). Kun naytdssa
on ’'0’, aseta punnittava tuote
punnitusalustan paélle. Paino
iimestyy nayttéon. Jos
painoyksikdksi on valittu paunat (Ib),
nayton 4:06.25lb tarkoittaa, etté
punnittava tuote painaa 4 paunaa ja
6% unssia. Jos naytdssa on : 3.5lb,
tuote painaa 3% unssia.
Huomaa:

©® Naytossa lukee '"HHHH’, jos vaa’an
punnituskapasiteetti ylitetédan.

painoyksikdiden valitseminen

Kun vaaka on kytketty paalle, paina
"UNIT’-painiketta (yksikkd). Joka
kerran kun painiketta painetaan,
nayttdon iimestyy eri painoyksikkd
(esim. kg, g tai Ib).

lisédminen ja punnitseminen

Kun paino on ndytdssé, paina
‘nolla’-painiketta kerran, jolloin nayttd
palautuu nollaan ’0’. Liséa seuraava
tuote ja kyseisen tuotteen paino
iimestyy nayttddn. Téma toimenpide
voidaan toistaa, kunnes kaikki
tuotteet on punnittu. Toimenpiteen
aikana sana TARE (taaraus) iimestyy
nayttoon.

® Kun tuote otetaan pois vaa’alta
lisd&misen ja punnitsemisen aikana,
nayttdon iimestyy miinuslukema ’-’.
Huomaa:

® \aa’an enimmaiskapasiteetti on 5 kg
(11 Ib). Tama on kaikkien ainesten
kokonaispaino astian paino mukaan
lukien.

virran katkaisu automaattisesti:

Vaaka kytkeytyy automaattisesti pois
paalta, jos sama painolukema on
naytdssa 3 minuutin ajan.

virran katkaisu kasin:

Paristotehon s&astamiseksi kytke
vaaka pois paalta, jos se ei ole
kaytdssa. Tee tdma painamalla
"ON/OFF’-painiketta.

puhdistus

Vaakaa ei saa upottaa veteen. Pyyhi
vaaka kostealla pyyhkeelld ja kuivaa
huolellisesti. Ala kéyta puhdistukseen
hankausvalineita tai kemiallisia
aineita.

tarkeaa

® \/agka on ainoastaan
kotitalouskayttoon.

® Vaakaa ei saa ylikuormittaa
ylittdmalla enimmaiskapasiteettia (5
kg / 11 Ib), silla painoanturi voi
vioittua.

® Punnitusalustalle ei saa asettaa
kuumia ruoka-aineita tai astioita,
kuten kattiloita.

® \/agkaan ei saa kohdistaa liiallista
voimaa.

® Ala sijoita vaakaa uunin tai muun
suoran lammonlahteen lahelle.

® Ala anna voimakkaan makuisten tai
varisten ruoka-aineiden tai
happamien aineiden, kuten
sitrushedelmien kuorten, koskettaa
vaakaa, silléd vaa’an muovipinta voi
vioittua.

® Poista paristo, jos vaakaa ei aiota
kayttaa pitkéan aikaan.

® Ala pida vaakaa voimakkaan
magneettikentan (esim. johdoton
puhelin, tietokone jne.)
laheisyydessa, silla magneettikentta
voi vaikuttaa vaa’an toimintaan ja
sen tarkkuuteen.

® Ala paina painikkeita liian
voimakkaasti, &léaka paina niita
teravéalla esineella.

huolto

® Kayttdon liittyvissa kysymyksissa ota
yhteys laitteen myyneeseen
likkeeseen.



Pillerin takilmasi

1 1 x 9V'luk pil takin. Klipsi ice dogru
iterek Olgegin alt taraftaki pil
kapagini agin ve ardindan
kaldirarak gikarin. Pili yerlestirin ve
ardindan pil kapagini yerine
klipsleyin.

Not - Kullanim sirasinda ekranda pil
simgesi ([+ =] ) gésterilirse, bu pil
glicinin disuk oldugu ve pilin
degistirilmesi gerektigi anlamina
gelmektedir.

Tartmak igin

Tartmadan once tartiyr daima kuru
ve duz bir ylizeye yerlestirin. Agmak
icin ‘ON/OFF’- ‘ACMA/KAPAMA'
diigmesine basin. Ekranda ‘0’
gOrindigunde, tartilacak olan
Urdnu platforma yerlestirin. Agirlik
ekranda gésterilecektir. Ornegin Ib
birimleri secilmigse ve ekranda
4:06.25lb degeri gosteriliyorsa,
tartiulan nesnenin agirligi 41b 6 1/4
oz'dur veya ekranda agirlik olarak :
3.5lb deg@eri varsa nesnenin agirlig
3 1/2 ozZ'dur.
Not:

® Tartiya asir yuk koyarsaniz,
‘HHHH’ simgesi goriinecektir.

agirlik birimlerinin segilmesi

Tartiy! actiktan sonra, ‘UNIT’
(BIRIM) diigmesine basin.
Digmeye her bastiginizda, farkli bir
agirlik birimi gosterilecektir. 6rn. Kg,
g veya Ib.

ekle ve tart

Agirlik gosterildikten sonra, ‘sifir’
digmesine birkez basin ve ekran
‘0"a dénecektir. Bir sonraki
malzemeyi ekleyin ve bu
malzemenin agirligi ekranda
gOsterilecektir. Bu islem tim
malzemeler tartilincaya kadar
tekrarlanabilir. Bu galisma sirasinda
TARE (DARA) kelimesi ekranda
gOrinecektir.

® Ekleme ve tartma sirasinda bir
malzemeyi tartidan kaldirarken,
cikarilan degeri gostermek igin
ekranda -’ isareti gériinecektir.
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Not:

® Encok tartma agirhgr 5kg/11 libre.
Bu agirlik, tartilacak igerikler ile
tartma kabinin toplam agirhgidir.

otomatik durma:

Tarti ayni agirhdi 3 dakika sireyle
gosterdikten sonra kendiliginden
calismasini durdurur.

elle gug kesimi:
Pilin gliciinii zayiflatmamak igin
kullanmadiginiz zaman tartiyi
calistirmayiniz. Bunu yapmak igin
‘ON/OFF’ (ACMA/KAPAMA)
digmesine basin.

temizleme

Tartiy! suya daldirmayiniz. Nemli bir
bezle sildikten sonra tamamen
kurulayiniz. Tartiyr temizlemek igin
asindirici ya da kimyasal temizlik
malzemeleri kullanmayiniz.

onemli bilgiler

® Tartiyi yalnizca evde kullaniniz.

® Tartiya maksimum agirlik tartma
kapasitesi olan 5Kg/11lb degerini
gececek sekilde malzeme
ylklemeyin, ¢linkii bu durum agirhk
tartma sensoriine zarar verebilir.

® Sicak yiyecek ya da tava gibi sicak
geregleri tartinin tablasina
koymayiniz.

® Tartl Gzerine asir glig
kullanmayiniz.

® Tartiyi firin vbg sicak yiizeylerden
ve dogrudan isi kaynaklarindan
uzakta tutunuz.

® Tartinin plastik yiizeyine hasar
verebilecek yogun icerikli gesni,
renk igerikli yiyecekler, asidik
icerikler ve sulu meyve iceriklerini
tartiyr degdirmeyiniz.

® Tarti uzun sire kullaniimayacaksa
pili ¢ikarin.

® Tartiyl kablosuz tasinabilir telefon,
bilgisayar gibi yliksek
elektromanyetik alan bulunan
cisimlere maruz birakmayin, ¢iinki
bu durum tartinin islevselligini
etkileyecek ve yanlis sonug
alinmasina sebep olabilecektir.

® Digmelere basarken asin kuvvet
kullanmayin ve asla keskin cisimleri
kullanarak diigmelere basmayin.



bakim

® Tartiy kullanmak igin yardima
gereksinim duyarsaniz, satin
aldiginiz yere basvurunuz.
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instalace baterie

1 Vlozte jednu 9V baterii. Oteviete
kryt baterie na spodni strané vahy
tak, ze kryt zatlaCite smérem
dovnitf a pak jej odklopite. Nasadte
baterii a pak zaklapnéte kryt baterie
zpét na misto.

Upozornéni — pokud se za provozu
zobrazi symbol baterie ((3=1) na
displeji, znamena to, Ze je baterie
slaba a je tfeba ji vyménit.

vazeni
Pfed vazenim vzdy postavte vahu
na suchy a rovny povrch. Vahu
zapnéte stisknutim tlacitka
‘ON/OFF’ (ZAPNOUT/VYPNOUT).
Kdyz se na displeji zobrazi ‘0,
polozte to, co chcete zvazit, na
ploSinu vahy. Hmotnost se zobrazi
na displeji. Napfiklad pokud byly
jako jednotky zvoleny libry a na
displeji se zobrazuje 4:06.25Ib,
hmotnost pfedmétu je 4 libry a 6%
unce nebo pokud se na displeji
zobrazuje : 3.5Ib, hmotnost
pfedmétu je 3% unce.

Poznamka:

® P¥i pokusu o vazeni prekracujici
nosnost vah se na vahach se
objevi ‘HHH'".

nastaveni jednotek hmotnosti

Po zapnuti vahy stisknéte tlacitko
‘UNIT’ (JEDNOTKA). Pfi kazdém
stisknuti tlaCitka se zobrazi jina
jednotka hmotnosti, napf. kg, g
nebo Ib.

pfidavani a vazeni
Po zobrazeni hmotnosti stisknéte
jedenkrat tlacitko ‘zero’ (nula) a
zobrazeni se vrati na ‘0’. Pridejte
dalsi pfisadu a hmotnost této
pfisady se zobrazi. Tento krok Ize
opakovat az do zvazeni vSech
pfisad. Pfi tomto postupu se slovo
TARE (TARA) zobrazuje na displeji.

® Po odejmuti pfedmétu z vahy pfi
pfidavani a vazeni pfimési se
zobrazi ‘-’ na displeji, coz
znazorfuje minusovy odecet.
Poznamka:

® Maximalni kapacita vah je 5 kg/11
Ib. To je celkova hmotnost vSech
pfisad v€etné hmotnosti nadoby.

automatické vypnuti:

K automatickému vypnuti dojde,
ukazuji-li vahu stejnou hmotnost po
dobu 3 minut.

manualni vypnuti:

Aby se Setfila energie baterii,
vypnéte vahy, pokud je
nepouzivate. Toto provedete
stisknutim tlacitka ‘ON/OFF’
(ZAPNOUT/VYPNOUT).

cisténi

Neponofujte vahy do vody. Vahy
otfete vlhkym hadfikem a pak je
ddkladné osuste. Nepouziveijte k
¢isténi hruby pisek ani chemické
prostredky.

dulezité

Vahy jsou uréeny pouze pro
domaci pouziti.

Vahu nepretézujte a neprekracujte
maximalni nosnost vahy 5 kg/11
liber, protoze by tim mohlo dojit k
poskozeni snimace hmotnosti.

Na desku vah nepokladejte horka
jidla ani horké nadoby napfr.
rendliky.

Nevystavujte vahy pasobeni
nadmeérné sily.

Nestavte vahy pobliz trouby ani
jiného pfimého zdroje tepla.

Vahy nesméji pfijit do styku s pfili§
vonnymi/barevnymi potravinami
nebo kyselinami, jako je napf.
Stava z citrusovych plodu, které
mohou poskodit plastovy povrch
vah.

Vyjméte z vahy baterie, pokud vahu
nebudete delSi dobu pouzivat.
Nevystavujte vahu pusobeni silnych
elektromagnetickych poli, napfiklad
z bezdratovych pfenosnych
telefonu, pocitacu atd., protoze by
doslo k ruseni funkce a presnosti
vahy.

Nepouzivejte nadmérnou silu ke
stisknuti tlaCitek a nikdy
nepouzivejte ke stisknuti tlacitek
ostré predméty.

servis

Potrebujete-li pomoci s obsluhou
vah, obratte se na obchod, kde jste
vahy zakoupili.



az elemek Uzembe helyezése

1 Helyezzen be egy 9 voltos elemet.
Pattintsa le a mérleg aljan talalhatd
elemfedét ugy, hogy a
régzitékapcsot befelé nyomja, majd
felemeli. Helyezze be az elemet,
majd pattintsa vissza a helyére az
elemfedét.

Megjegyzés — Ha hasznalat kézben
az elemszimbdlum ([+=] )
megjelenik a kijelzén, az azt jelenti,
hogy az elem gyenge és ki kell
cserélni.

mérés
A mérés el6tt a mérleget mindig
helyezze széaraz és sik fellletre. A
bekapcsolashoz nyomja meg az
,BE/KI” (ON/OFF) gombot. Amikor
a kijelzén megjelenik a ,0”,
helyezze a megmérendd cikket a
mérlegtanyérra. A suly megjelenik a
kijelz6n. Ha példaul font (Ib) egység
lett kivalasztva és a kijelzé
4:06.25lb —ot mutat, akkor a cikk
sulya 4 font 6% uncia, vagy pedig
ha a kijelz6 a kdvetkez6t mutatja: :
3.5lb , akkor a cikk sulya 3% uncia.
Megjegyzés:

® A mérleg kijelzéjén az ‘HHHH’
(hiba) felirat jelenik meg, ha a
teherbirdsat meghaladé sulyt
probalnak vele mérni.

a mérési egységek kivalasztasa
A mérleg bekapcsolasa utan
nyomja meg az
,MERTEKEGYSEG” (UNIT)
gombot. A gomb minden
megnyomasara mas-mas
sulyegység jelenik meg, azaz Kg, g
vagy Ib.

hozzaadas és mérés
Miutan a suly kiirasra kerdilt,
nyomja meg egyszer a ,nulla”
(zero) gombot, mire a kijelz6
visszatér a ,,0”-ra. A mérlegen
lév6hoz adja hozza a kovetkez6
hozzavalot, ekkor ennek a sulya
jelenik meg a kijelzén. Ezt
mindaddig lehet ismételni, amig
valamennyi hozzavalé mérése meg
nem térténik. Ennek a miveletnek
a soran a ,TARA” (TARE) felirat
jelenik meg a kijelzén.

® Ha a hozzaadas és mérés kdzben
egy cikket levesz a mérlegrél, egy
minusz értékre utalo ,-, jel jelenik
meg a kijelzén.
Megjegyzés:

® A maximalis teherbiré képesség 5
kg (11 font). Ez az &sszes
hozzaval6 6sszsulya plusz a
taroléedény sulya.

automatikus kikapcsolas

Automatikus kikapcsolasra akkor

kerl sor, ha a mérleg 3 percig

ugyanazt a sulyértéket jelzi ki.
kézi kikapcsolas

Az elemek kimélése érdekében

kapcsolja ki a mérleget, amikor

nem hasznalja. Ehhez nyomja meg
a ,BE/KI” (ON/OFF) gombot.

tisztitas
Ne meritse vizbe a mérleget.
Torolje at egy benedvesitett
ruhaval, majd mindeniitt torolje
szarazra. Ne hasznaljon karcolast
okoz6 vagy vegyi tisztitdszereket.

fontos

® A mérleg csak haztartasi
hasznalatra késziilt.

® Ne terhelje tul a mérleget azzal,
hogy a maximalis 5 kg-os (11 font)
teherbirast tullépi, mert ez
karosithatja a méréérzékel6t.

® Ne tegyen forrd ételt vagy forréd
taroldedényeket (példaul serpenyét)
a mérleg tanyérjara.

® Ne tegye ki a mérleget tul nagy
er6hatasnak.

® Ne tegye a mérleget sité vagy mas
koézvetlen héforras kdzelébe.

® Akadalyozza meg, hogy a mérleg
olyan erésen fliszerezett/szinezett
étellel vagy savakkal kerdljon
érintkezésbe, mint példaul a
citrusfélék héja, mert ezek
karosithatjak a mérleg mianyag
fellletét.

® Ha a mérleget hosszabb idén
keresztll nem kivanja hasznalni,
vegye ki az elemet beldle.
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® Ne tegye ki a mérleget erés
elektromagneses mezé, pl. vezeték
nélkiili hordozhaté telefon,
szamitégép, stb. hatasanak, mert
az zavarja a mérleg miikédését és
pontossagat.

® Ne alkalmazzon tul nagy erét a
gombok megnyomasakor, és soha
ne nyomja meg a gombokat éles
vagy hegyes targgyal.

szerviz

® Ha a mérleg hasznalataval
kapcsolatban segitségre van
sziiksége, lépjen kapcsolatba az
Uzlettel, ahol a mérleget vasarolta.
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instalacja baterii
1 Wiozy¢ jedng baterie 9V. Zdjg¢
zakrywke schowka na baterie
znajdujacy sie na spodzie obudowy
wagi, wciskajac zacisk do
wewnatrz, a nastepnie go unoszac.
Wiozy¢ baterig, a nastepnie zatozy¢
zakrywke schowka na jej pierwotne
miejsce.
Uwaga: Pojawienie sie symbolu
baterii ([£=]) na ekranie w trakcie
eksploatacji wskazuje, ze bateria
jest wytadowana i nalezy ja
wymienic.
wazenie
Do wazenia wage nalezy zawsze
umiesci¢ na suchej i ptaskiej
powierzchni. Nacisng¢ przycisk
‘ON/OFF’ (WL./WYL.), aby wigczy¢
wage. Po pojawieniu sie na ekranie
wskazania ‘0’ umiesci¢ obiekt do
zwazenia na szalce. Na ekranie
zostanie wyswietlony pomierzony
ciezar. Na przyktad jesli jako
jednostke wybrano funty (Ib) i na
ekranie wys$wietlany jest odczyt
4:06.25lb, oznacza to, ze zmierzony
ciezar wynosi 4 funty 6% uncji, a
jesli odczyt na ekranie to : 3.5Ib,
pomierzony cigzar wynosi 3 uncji.
Uwaga:
Przy prébie wazenia powyzej
zakresu wagi na ekranie pojawi sie
symbol ‘HHHH'.

wybor jednostki masy

Po wiaczeniu wagi nacisng¢
przycisk ‘UNIT’ (JEDNOSTKA). Za
kazdym nacisnieciem przycisku
wys$wietlana jest inna jednostka
masy, np. kg, g lub Ib.

wazenie z dodawaniem

Po wyswietleniu pomiaru ciezaru
nacisngc¢ jednokrotnie przycisk
‘zero’, a na ekranie ponownie
pojawi sie wartos¢ ‘0. Dodac¢
kolejny sktadnik, a zostanie
wys$wietlona waga tego skfadnika.
Procedure te mozna powtarza¢, az
zostang zwazone wszystkie
sktadniki. W trakcie tej operacji na
ekranie bedzie wyswietlane stowo
TARE (TARA).
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® Po zdjeciu artykutu z wagi w trakcie
dodawania i wazenia na ekranie
pojawi si¢ symbol *-" wskazujacy
odczyt minusowy.

Uwaga:

Maksymalny ciezar, ktéry mozna
zwazy¢, wynosi 5 kg. Jest to
catkowita waga wszystkich
sktadnikéw plus ciezar pojemnika.

automatyczne wytgczenie wagi

Waga automatycznie sie wytaczy,
jesli ten sam odczyt cigzaru bedzie
wys$wietlany przez 3 minuty.
reczne wytgczenie wagi
Wage nalezy wytaczyé, jesli nie jest
w uzyciu, aby przedtuzyé
zywotnos$¢ baterii. W tym celu
nalezy nacisna¢ przycisk ‘ON/OFF’
(WE./WYL.).

czyszczenie

Nie zanurza¢ wagi w wodzie.
Wytrze¢ wage wilgotng szmatka,
a nastepnie doktadnie osuszy¢. Do
czyszczenia nie uzywac srodkow
szorujgcych ani chemicznych.
wazne
® \Waga jest przeznaczona wylgcznie
do uzytku domowego.
Nie przeciaza¢ wagi powyzej
maksymalnego dopuszczalnego
ciezaru wynoszacego 5 kg (11 Ib),
gdyz moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia czujnika uktadu
wazgcego.
Na szalce wagi nie nalezy
umieszczac goracej zywnosci ani
goracych pojemnikoéw, takich jak
rondle.
Nie wywiera¢ nadmiernej sity na
wage.
Nie stawia¢ wagi w poblizu pieca
lub innego bezposredniego zrodta
ciepta.
Nie dopusci¢ do kontaktu wagi
z zywnoscig o silnym aromacie lub
zabarwieniu ani z kwasami, takimi
jak skorka z owocow cytrusowych,
ktére mogtyby uszkodzi¢ plastikowg
powierzchnie wagi.
® Jesli waga nie bedzie uzywana
przez diuzszy czas, wyja¢ baterie.



® Nie wystawia¢ wagi na dziatanie
silnych pol elektromagnetycznych,
takich jak pola wytwarzane przez
telefony bezprzewodowe i
komputery, gdyz moze to zakiécac
funkcjonowanie i doktadno$¢ wagi.

® Nie wywiera¢ nadmierne;j sity
podczas naciskania przyciskow i
nigdy nie uzywac ostrych
przedmiotéw do ich wciskania.

serwis

® Aby uzyska¢ pomoc w zakresie
obstugi wagi, nalezy skontaktowac
sie z punktem, w ktérym waga
zostata zakupiona.
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YCTaHOBKa 3NeMeHTOB NnTaHuA

1 YcraHoBWTE OAWH 3NEMEHT
nuTaHus HanpsbkeHwem 9 B.
OTkpoiiTe KpbiwKy 6aTapeiiHoro
oTCeKa Ha HWKHEN YyacTu BECoB,
noATosKHYB hMKCaATOP BHYTPb U
3aTeM NnoaHsB ero. YcTtaHoBUTE
3NEMEHT NUTaHUs!, 1 3aTeM CHOBa
YCTaHOBUTE Ha MECTO KPbILLKY
6aTapeliHoro oTceka.
Mpumeyanue — Ecnu B xoae
aKcnnyaTaumm Ha aucnnee
oToGpaxaeTcsl CUMBOS1 3N1eMeHTa
nutanns ([+=]), aTo 03HayaeT, 4To
3MEMEHT MUTaHUSI Pa3pPsKEH U ero
HeobX0AMMO 3aMEHUTb.

B3BellMBaHNe

Mepen Havanom B3BeLUMBaHMWS
06s13aTenbHO YCTAHOBUTE BEChI HA
CyXyt0 M NIIOCKY0 NOBEPXHOCTb.
Haxmute kHonky ‘ON/OFF’
(BKI1./BbIKI1.) ans BkntoyeHus.
Mocne Toro, kak Ha gucnnee
oTobpasutcs ‘0’, nomecTuTe
B3BELUMBAEMbIN NpeaMeT B YaLlKy
BecoB. Ha gucnnee 6ynet
0oTOBpaxeHoO 3Ha4yeHue Beca.
Hanpumep, ecnu B kavecTBe
eavHNL n3mepeHmnst Gbinv BelIbpaHb!
YHTbI, M Ha aucnnee
oTobpaxaeTcs 4:06.25Ib, Bec
COOTBETCTBYHOLLErO NpegmeTa
coctasnset 4 dyHTa u 6% yHuum,
unu, ecnu Ha gucnnee
oTobpaxaeTtcs : 3.5Ib, ato
03Ha4vaeT, YTo Bec cocTaBnseT 3%
YHUMK.
Mpumevanue:

® Ecnu Ha nnaTtdopmy BecoB
yCTaHOBNEH npeamMeT, BeC
KOTOPOro npe.blllaeT
MaKCMMarnbHY Harpy3ouHyto
cnocobHOCTb BECOB, TO Ha Aucnnee
nosButcst cumon ‘HHHH'.

BbIGOP eauHUL U3MepeHns
Beca

Mocne BKMIOYEHNSA BECOB HAXMMUTE
kHonky ‘UNIT" (EOVHWLIbI
M3MEPEHWA). Mpu kaxgom
HaXxaTuW 3TOW KHOMKM
oTobpaxatoTcs pa3nuyHble
eVHULbl N3MepeHus, Hanpumep:
Kg (kr), g (r) unu Ib (pyHTbI).

noGaBneHe UHrpeaneHToB 1
B3BelLUMBaHMe

Mocne Toro, kak 6yaet oTobpaxeHo
3HauyeHWe Beca, HaXXMUTe Ha
KHOMKY ‘zero’ (06HyneHue), n
3HayeHWe Ha aucnree cHoBa
cTaHeT paBHbiM ‘0’. lo6aBbTe
creayoLwmii UHFPEANEHT U Ha
avcnnee 6yaeT oTobpaxeH ero
Bec. Ty onepaumio MOXHO
npoaomkaTe A0 Tex nop, noka He
6yayT pobaBneHbl Bce
VHrpeaneHThl. B xoae aton
onepauuu Ha gucnnee 6yaet
oTobpaxaTtbes croso TARE
(TAPA).

® B cnyyae CHSITMSi B3BELLMBAEMOro
npegmeTa ¢ BECOB B peXxuMe
no6aBneHns MHrpeanMeHToB U
B3BELUMBaHUSA Ha 3KkpaHe ByaeT
oTobpaxaTbes ‘-, YTO O3Ha4aeT
oTpuLaTENbHOE 3HAYEHME.
Mpumeyanue:

® MakcumarbHas Harpy3ouHas
CnocobHOCTb BECOB paBHa 5 kr
(11 dyHTOB). TO CyMMapHbI BEC
BCEX MHIPEAMEHTOB, NIIOC BEC
KOHTelHepa.

aBToMaTun4yecKoe BblKno4yeHne

Ecnu nokasaHve BecoB He
M3MeHsieTcsi B TedeHne 3 MUHYT,
BeCbl aBTOMaTn4eckun
BbIKMNKOYaTCA.

Py4HO€E BbIKNtO4YeHne

[Ins 3KOHOMHOro pacxofoBaHUs
9Heprum GaTapeek BblknovanTe
BECbI, ECNN OHW HE NCMONb3YHTCS.
[Insi 3TOro HaXXMUTE KHOTMKY
‘ON/OFF’ (BKI1./BbIKI.).

YUCTKa

3anpelyaeTcs norpyxarb BeCbl
B BoAy. MNpoTpuTe Becbl BNaxHoOn
TKaHblo, @ 3aTeM TLaTenbHO
BbIcylwMTe. 3anpelyaeTcs
ucnonb3oBaTb abpasuBHble
N XMMUYECKN aKTVMBHbIE YNCTSILLME
cpefcTBa.

baxHasa nHdopmauusa

® Becbl NpeAHa3Ha4yeHbl TOMbKO AN
BbITOBOrO NPMMEHEHMS.



He neperpyxavite Becbl, npesbllas
npu B3BELLUMBAHWUMN UX MaKCUManbHO
[0nycTUMOoe 3HaveHue,
coctaensiowee 5 kr/11 dyHTOB,
NOCKOSIbKY NPy 3TOM MOXET ObITb
noBpexaeH AaTyvk Beca.

He ctaBbTe Ha nnatcopmy BecoB
ropsiyyto MULLY UMK ropsYyto
KyXOHHYt0 nocyay, Hanpuwvep,
KacTptonu.

He neperpyxavite Bechbl.

He ctaBbTe Becbl psagom

C HarpeBaTesnbHbIMU NAMTamMmu Mnn
OpYrMMu HarpeBaTenbHbIMU
npubopamu.

He ponyckanTe KoHTakTa BECOB C
CUNbHO
apomaTu3npoBaHHbIMIU/OKPaLLNBatO
LMMW NPOAYKTaMM UMK KUcnotamu,
TakUMU Kak, Hanpumep, ueapa
LUTPYCOBLIX, KOTOPbIE MOTYT
noBpeauTb NNacTMaccoBble
NOBEPXHOCTW BECOB.

M3BneknTe anemeHT nuTaHus, ecnm
BeCbl He ByayT aKCnnyaTuposaTbCs
B T€YEHWE NPOAOIKUTENBHOrO
BpEMEHMN.

He nopgepraiTte Bechl
BO3JEVCTBUIO NHODObLIX CUIbHbBIX
ANEeKTPOMarHUTHbIX NOMnew,
Hanpumep — cosgaBaemMblxX
6ecnpoBOAHbIM NOPTATUBHBLIM
TeneoHOM, KOMMNLIOTEPOM U T.M.,
NMOCKOJIbKY 3TO MOXET HapyLUUTb
paboTy 1 cka3aTbCst Ha TOYHOCTU
nokasaHuin BeCOB.

He npunaravite Ype3amepHbix
YCUINWIA NPY HaXaTUU KHOMOK U
HUKOrAa He ucnonbayinTe ANa aTux
uenen octpble NnpeameThbl.

obcnyxnBaHne

Ecnv npu ncnons3oBaHuu Becos
y Bac BO3HWUKHYT Npobnemsl,
obpaTuTecb B MarasuH, B KOTOPOM
Bbl Nprobpenu Bechl.
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ylO va TOTTOBETAOETE TIG
pTTaTapieg

yia va TOTTOGETﬁO'&TE TIG

pTTaTapieg

1 TomoBethaTe 1 pmratapia Twv 9v.
Amrac@aAioTe TO KAAUPPQA TNG
JTTaTapiag aTo KATW PEPOG TNG
CuyapIdg GTTPWYVOVTAG TTPOG Ta
péoa To AYKIOTPO Kal £TTEITA
ONKWOTE Kal aQaIpéTTE TO.
TotoBeTOTE TN PTTaTAPIa, ETTEITA
ao@aAioTe TAAI TO KAAUPHA TNG
ymratapiag otn 6€on Tou.
2nueiwon — Kard tn xpron, €av 1o
oUpBoo Tng pmrartapiag ([F=1)
EUPaAVIOTEI GTNV 006VN, anuaivel 6T
n 10x0g TNG pTTaTapiag gival xaunAn
KOl N UTTaTapia TPETTEl va
QAVTIKOTOOTOOEI.

yla va {uyioeTe
TotoBeteite TAVTA TN JUYapPIG
ETTAVW O€ OTEYVH KAl ETTTTEDN
ETMPAVEIQ TIPIV TN XPNOIUOTIOINCETE
yia va fuyioete. MatroTe TOV
B10kATITN Agitoupyiag ‘ON/OFF’ yia
va Béoete o€ AiToupyia Tn
ouokeun. Otav eupavioTei T0
gupBoAo ‘0’ atnv 0Bdvn,
TOTTOOETATTE TO AVTIKEIUEVO TTOU
TIPOKEITAl VA UYIioETE ETTAVW OTOV
dioko. To Bapog Ba eppavioTei oTNV
086vn. MNa TTopddelypa, Qv EXETE
€MAECEl WG povada Bapoug Tig
AiBpeg (Ib) kal oTnv 086vNn
epavigetal n évdeign 4:06.25lb To
Bdpog Tou avtikelpévou eival 4
AiBpeg (Ib) 6% ouyyiég (0z) A eav
oTtnv 008dévn epgavigetal n voeign :
3.5Ib 10 Bapog TOU avTIKEIPEVOU
eival 3% ouyyiég (0z).
Znueiwon:-

® 31 Juyapid eggavigeTal n £voeign
‘HHHH’ eav TrpooTrabei va fuyioel
Bépog Tavw aTré TIG TTPOdIAYPAPEG.

ylo va eTTIAEEETE ovAdEg

Bapoug
A@ou BéoeTe ae Aeitoupyia Tn
Cuyapid, TTaTAOTE TOV JIOKOTITN
‘UNIT’. K&Be @opd TTou TTaTdre Tov
S10KOTITN Ba gppavideTal kal pia
SIOPOPETIKA Hovada BApoug ..
Kg, g n Ib.

yla va TTpocBETeTe Kal va

Quyioete
A@ouU epavioTei To Bapog oTnv
006vn, TTaTAOTE TOV dIAKOTITN ‘Zero’
Hia @opd kal oTnv 086vn Ba
eP@aviaTei TGN To oUuBoAo ‘0.
MpocBéoTe TO €TTOPEVO UAIKO KOl TO
Bdpog Tou Ba eppaviaTEi OTNV
006vn. Mropeite va eTTavaAdpeTe Tn
diadikaoia auTh PEXPI va JUyioETe
6Aa Ta UAIKd. Katd n diadikaoia
auTh oTNV 086vN eppaviCeTal n Aégn
TARE.

® Otav agaipeite éva AvTIKEIUEVO aTTO
T Juyapid kata Tn diadikaoia Tng
TPO0BeaNng Kal Tou {uyioparog, 6a
eP@aviaTei oTnv 086vn T0 GUPBOAO
‘-’ 70 o1roio oupBoAigel apvnTIKA
£vdelgn.
Znueiwon:-

® To péyioTo BAPOG TToU PTTOPEi va
Cuyiotei gival 5 kIAG (11 NiBpeg).
AuTO gival TO UVOAIKS Bapog OAwv
TWV CUCTATIKWY GUV To BApog Tou
doxeiou.

QUTOUOTOG TEPUATIONOG

Aeimoupyiag:
H ouokeun TiBeTal auTOPOTA EKTOG
AeiToupyiag 6tav otnv 086vn
epavigetal n idia £vdeign Bapoug
yia 3 AetrTd.

yla va BEoeTte eKTOG AsiToupyiag

TN GUCKEUN:
MNa va ggoikovopeite TNV 10X0 TNG
ptrarapiag, BETeTe TN {UyapIG EKTOG
Aeimoupyiag étav dev T
XPNOIUOTTOIEITE. IMa va To EMITUXETE
TaTACTE TOV SIOKOTITN AEITOUpPYiag
‘ON/OFF’.

kaBapiopdg
Mnv TotroBeTeite Tn {uyapid péoa o€
vepd. Mepdate Tn Quyapid pe Eva
uypo TTavi, ETTEITA OTEYVWOTE TTOAU
KaAd. Mn xpnolyoTrolgite OTIABWTIKA
f XNHIKA yia va Tnv KaBapioeTe.

ONMAVTIKN TTapaTAPnon

® H Cuyapia mrpoopidetal pévo yia
OIKIOKA Xpron.



® Mnv UTTEPQOPTWVETE TN JuyapId
utrepBaivovtag 1o PéyioTo BAPOg
Twv 5Kg /11lb (5 KIAG/11 Nipeg)
KaBWG ptTopei va TTpokANBei BAGRN
aTov alodnTApa Tou Bdpoug.

® Mnv ToTOBETEITE (EGTO PAyNTO A
ZeOTA POYEIPIKG OKEUN OTTWG
KATOOPOAEG ETTAVW GTOV BiOKO
CuyiopaTog.

® Mnv aokeite uTrepBOAIKA dUvaun
otn Juyapid.

® Mnv ToToBETEITE TN UYAPIG KOVTA
ae @oUpvo 1) AN dueon Tyn
BeppoTNTAG.

® Mnv agrvete Tn {uyopid va €pXETal
g€ £TTAPr P TPOPIPA TTOU £XOUV
£VTOVO GpwHa/XpWHA 1 PE OEEa
OTTwG TN @AoUda atd eaTTEPISOEIDN
TTOU UTTOPOUV VA TTPOKAAEGOUV
@Bopd oTNV TTAACTIKA ETTIPAVEIQ TNG
Juyapldg.

® AQaIpeite TN PTTaTApia £QV
TIPOKEITAI VO PN XPNOIMOTTIOINCETE TN
Cuyapid yia peyaAo didoTtnua.

® ATToQUyeTE TNV €kBeaN TNG JUyapIAg
g€ 1I0XUpa nAekTpopayvnTIKG Tedia
OTTWG popnTd TNAEPVQ,
NAEKTPOVIKOUG UTTOAOYIOTEG KATT
KOBWG PTTOPET VO ETTNPEGTOUV TN
AeiToupyia kai Tnv akpiBeia Tng
Juyapldg.

® Mnv aokeite uTrepBOAIKA dUvaun
oétav TTaTdTe Toug SIKOTITEG KAl
TIOTE N XPNOIUOTTOIEITE aIXUNPS
QAVTIKEIUEVO VIO VO TTATATE TOUG
OIOKOTITEG.

oepPig
® Av xpeldeoTe BorBeia OXETIKA PE TN

xpnon NG {uyapldg TrapakahoUpe
ETTIKOIVWVAOTE PE TO KATAOTNUA
étou ayopdoate Tn {uyapid
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